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1 Ò 6bT< #pes&
2 B@8b< ak. mask. k zájmenu B@8bH #mnohý, mnoho&
3
 ipf. ve funkci modální: #nemohl (nedaøilo se mu, ne a ne) chytit&

4 JX8@H ak. substantiva #konec& ve funkci pøísloveèné: #nakonec&
5 *V6<T #kousat&
6 F"\<T #vrtìt ocasem&
7 JÎ BJgD`< #pero&
8 Ò Ðn4H #had, drak&
9 J@ØJ@< ak. sg. m. ukaz. zájm. @âJ@H: #ten(to)&
10 º 6D4hZ #jeèmen&
11 Ò Fb<gD(@H #pomocník, spoleèník&
12 *bFn@D@H #nešÙastný, tìžký&
13 JÎ �PLD@< #plevy&
14 §*g4 < §*gg, ipf. slovesa *gÃ
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Lekce 6

Gramatická látka Odkaz na gramatiku

Konjugace: Silný aorist: ind., inf. a impt. akt. a med.,

participium med.

Ingresivní, efektivní, komplexivní a

gnómická funkce aoristu

§§ 279-280

§ 420

Syntax: Ireálná podmínka dokonavá § 444 (IV)

1. AÆFfBg4@H :Øh@H.

KbT<1 8"(TÎ< B@8×<2 PD`<@< ¦*\T6g< 6"Â @Û6 ¦8V:$"<g<3. ¦BgÂ *¥ JX8@H4 §8"$g<
"ÛJÎ<, B@J¥ :¥< §*"6<g5, B@J¥ *¥ §F"4<g<6 6"Â §P"4Dg<. Ò *¥ 8"(TÎH gÉBg<· «EÆ :¥< n\-
8@H gÉ, J\ *V6<g4H, gÆ *& ¦PhD`H, J\ F"\<g4H @ÛDV<»; (Aesopus Corp. 139; Halm 229; Ch. 183)

2. AÆFfBg4@H :Øh@H.

T@>`J0H �gJÎ< Ï^FJè §$"8g< gÆH JÎ FJXD<@<. Ò *X, ñH gÉ*g J� ¦< Jè Ï^FJè BJgDV7, gÉBg<·

«~OJ4 :¥< *gÃ �B@h"<gÃ< :g ³*0, 8LB0D`< ¦FJ4<, JÎ *¥ J@ÃH Æ*\@4H BJgD@ÃH �B@h"<gÃ<,

J@ØJ` :@4 ©JXD" 8bB0.» (Aesopus Corp. 273; Halm 4; Ch. 7)

3. zAB`88T< J¬< :"<J46¬< (JXP<0<) §:"hg< 6"Â µ8hg< gÆH )g8n@bH. ñH *& Ò AbhT<
Ðn4H8 ¦6f8Lg< "ÛJÎ< B"Dg8hgÃ< gÆH JÎ ÊgD`<, J@ØJ@<9 �<gÃ8g< 6"Â JÎ :"<JgÃ@< B"DX8"-

$g<. (Apollod. 1, 4, 3)

4. AÆFfBg4@H :Øh@H

EJD"J4fJ0H J4H JÎ< ËBB@<, ªTH :¥< B`8g:@H µ<, 6D4h"ÃH10 §JDgng<, ÓJ4 Fb<gD(@H11 µ<
¦< J"ÃH �<V(6"4H, :gJ� *¥ JÎ< B`8g:@< *LFn`Då12 JbP® BgD4XBgFg< Ò ËBB@H· ¦*@b8gLg
(�D 6"Â n`DJ@LH §ngDg<, �PbDå13 :`<@< JDgn`:g<@H· ñH *¥ BV84< §*g414 JÎ< FJD"J4f-
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15 Ò P"84<`H #uzda&
16 ¦:$V88T #položit, nasadit&
17 ¦B4$"\<T #pøistoupit, nastoupit, nasednout&
18 Bg.`H #pìší&
19 hX8T: variantní podoba ¦hX8T
20 hgÃ@H, �<hDfBg4@H vztahová adj. pøíslušející k substantivùm Ò hg`H, Ò �<hDTB@H
21 º FL88ZBJg4D" #spoleènice, pomocnice&
22 Ò, º 6@4<T<`H #spoleèník&
23 Ò ¦D(VJ0H #ten, kdo (nìco) dìlá, tvoøí, uskuteèòuje&
24 ¦66@:\.T #vynášet, pochovávat&
25 J@bJå dat. sg. m./n. ukaz. zájm. @âJ@H: #ten(to)&
26 @Ü Fg §*g4 ... 8X(g4< pøesmyknutí záporu v øeètinì; èesky #bylo tøeba, abys to neøíkal&
27 JÎ Ðng8@H #to, co je prospìšné, užite�né&
28 6"Â 6"6`H #i zlý èlovìk&
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Slovní zásoba

J0< FJD"Jgbg4<, Jè ËBBå JÎ< P"84<Î<15 ¦<X$"8g<16 Ò *gFB`J0H. ¦BgÂ *¥ 6"Â "ÛJÎH
¦BX$"4<g<17, 6"JXBgFg< Ò ËBB@H, gÉBg *¥ Jè *gFB`J®· «}ABg8hg, ì *XFB@J", :gJ� Jä<
Bg.ä<18 ÒB84Jä<· F× (�D �nz ËBB@L gÆH Ð<@< :g :gJX$"8gH. 6"Â BäH BV84< ¦> Ð<@L
ËBB@< hX8g4H19 §Pg4<;» (Aesopus, Halm 178)

5. Poté co k mladému Hérakleovi promluvila K"6\", oslovuje ho zADgJZ:

zE(ã Fb<g4:4 :¥< hg@ÃH, Fb<g4:4 *¥ �<hDfB@4H J@ÃH �("h@ÃH. §D(@< *¥ 6"8Î< @ÜJg
hgÃ@<20 @ÜJ& �<hDfBg4@< PTDÂH ¦:@Ø (\(<gJ"4. gÆ:Â *& �("h¬ FL88ZBJg4D"21 Jä< ¦< gÆ-
DZ<® B`<T<, $g$"\" *¥ Jä< ¦< B@8X:å Fb::"P@H §D(T<, �D\FJ0 *¥ n48\"H 6@4<T<`H22.

6"Â Ò {HD"68­H J"ØJ" BLh`:g<@H BD@g\8gJ@ J¬< *4& �DgJ­H Ò*Î< JD"BXFh"4 ¦BÂ JÎ<
$\@< 6"Â ¦(X<gJ@ Jä< 6"8ä< 6"Â Fg:<ä< �("hÎH ¦D(VJ0H23. (Xen. Mem. * 2, 1, 21,27,32)

6. MØh@H 6"J& AÇFTB@<.

zI"JD`H, òH J4H ¦>g6@:\.gJ@24, §8g(g BDÎH J@×H n\8@LH· «OâJ@H Ò �<hDTB@H, gÆ @Ç<@L
�BXFPgJ@, @Û6 �< �BXh"<g<.» J@bJå25 *X J4H §n0· «�S @âJ@H, �88& @Ü Fg §*g426 J"ØJ"
<Ø< 8X(g4<, �88� J`Jg, ÓJg §J4 Ðng8@H27 µ<.» (Aesopus Corp. 116; Halm 169; Ch. 135)

7. PÍátelské pozvání: EL<XFJ4@H (g<@Ø º:Ã<. (Eur. Alc. 1151)

8. K"Â F@nÎH »:"DJg, 6"Â �<@ZJå B@88V64H *`>" ªFBgJ@, 6"Â J4:­H 6"Â 6"6ÎH28 §8"-

Pg<. (Theog. 665/66)

1. Ò 8"(T`H, -@Ø zajíc lepus

*4f6T, ->@:"4, ->", -P", -(:"4, -Ph0< pronásledovat insequi
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8":$V<T, 8ZR@:"4, §8"$@<, gÇ80n", gÇ80::"4,
¦8Znh0<

brát, vzít capere, sumere

B@J¥ :X< - B@J¥ *X hned - hned tum - tum

º @ÛDV, -�H ocas cauda

2. Ò J@>`J0H, -@L lu�ištník sagittarius

Ò �gJ`H, -@Ø orel aquila

Ò Ï^FJ`H, -@Ø šíp sagitta

JÎ FJXD<@<, -@L hru�, prsa pectus

ñH jak, když ut

ÒDä, ÒD�<, ÐR@:"4, gÉ*@<, ©fD"6", ©fD":"4, ênh0< vid�t videre

³*0 již iam

8LB0D`H, -V, -`< smutný tristis

º 8bB0, -0H smutek, bolest tristitia, dolor

3. º JXP<0, -0H um�ní ars

º :"<J46Z (JXP<0) v�št�ní divinatio

6T8bT, -bFT, -LF", -L6", -L:"4, -bh0< zabraÁovat impedire

JÎ ÊgD`<, -@Ø chrám, svatyn� templum, sanctua-
rium

"ÊDä, -gÃ<, -ZFT, gÍ8@<, ¿D06", ¿D0:"4, ¾DXh0< vzít, brát capere, tollere

�<"4Dä, -gÃ<, -ZFT, -gÃ8@<, -¯D06", -¯D0:"4, -®DXh0< zabít tollere, interficere

JÎ :"<JgÃ@<, -g\@L v�štírna oraculum

4. Ò B`8g:@H, -@L válka bellum

JDXnT, hDXRT, §hDgR", JXJD@n", JXhD"::"4,
¦JDVn0<

živit, vychovávat allere, educare

ÓJ4 protože

º �<V(60, -0H nutnost necessitas

BgD4B\BJT, -BgF@Ø:"4, -XBgF@<, -BXBJT6", —, —
(dat.)

upadnout do incidere

*@L8gbT, -gbFT, -gLF", -gL6", -gL:"4, -gbh0< sloužit, otro�it servire

:`<@< pouze, jen solum

BV84< znovu iterum

FJD"JgbT, -gbFT, -gLF", -gL6", -gL:"4, — táhnout do pole proficisci

:gJV (gen.) s cum

Ò ÒB8\J0H, -@L t�žkood�nec gravis armaturae
miles

Fb ty tu

:gJ"$V88T, -$"8ä, -X$"8@<, -$X$806", -$X$80:"4,
-g$8Zh0<

zm�nit commutare

5. Fb<g4:4, -XF@:"4, -g(g<`:0<, -(X(@<", —, — (dat.) být s, zacházet s familioriter uti, esse
cum, convenire

hgÃ@H, -", -@< božský
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Dopln�ní gramatiky

�<hDfBg4@H, -", -@< lidský

PTD\H (gen.) bez sine

¦:@Ø mne, m� (gen.) mei

Ò B`<@H, -@L práce, námaha labor

º gÆDZ<0, -0H mír pax

$X$"4@H, (-"), -@< pevný firmus

º n48\", -"H pÍátelství amicitia

"ÊD@Ø:"4, -gÃFh"4, -ZF@:"4, gÊ8`:0<, -0:"4, -Xh0< brát si, vybírat capere, eligere

BD@"4D@Ø:"4, -gÃFh"4, -ZF@:"4, -g48`:0<, —, — dávat pÍednost anteponere

JDXBT, JDXRT, §JDgR", JXJD@n", JXJD"::"4, ¦JDVB0< obracet vertere

JDXB@:"4, JDXR@:"4, ¦JD"B`:0<, JXJD"::"4, — obrátit se se vertere

JDXB@:"4 Ò*`< vydat se na cestu iter ingredi

Fg:<`H, -Z, -`< ctihodný venerabilis

6. Ò Æ"JD`H, -@Ø lékaÍ medicus

Ò @É<@H, -@L víno vinum

�BXP@:"4, -FPZF@:"4, -gFP`:0<, -XFP0:"4, — (gen.) zdržovat se n��eho abstinere

J`Jg, ÓJg tehdy, když tum, cum

7. Ò FL<XFJ4@H, -\@L druh, spole�ník convictor, contuber-
nalis

8. �:"DJV<T, -ZF@:"4, »:"DJ@<, º:VDJ06", -0:"4,
-Zh0<

mýlit se, chybovat errare

�<`0J@H, -@< nerozumný, nerozvážný imprudens, insipiens

º *`>", -0H sláva gloria

8"(PV<T, 8Z>@:"4, §8"P@<, gÇ80P", —, — (gen.) získat sortiri, sorte
accipere (gen.)

Význam Íeckého aoristu

Minulé d�je a stavy povahy dokonavé (nebo takové, u nichž prçb�h není pro mluv�ího

pÍedm�tem zájmu) vyjadÍuje Íe�tina aoristem. Mçže pÍitom jít o vyjádÍení za�átku d�je (tzv. aorist

ingresivní): ¦(X<gJ@ #stal se&, nebo konce d�je (aorist efektivní): §nL(@< #utekl jsem&, n�kdy

o vyjádÍení d�je, který sice trval delší dobu, ale mluv�ího zajímá pouze komplexn�, bez zÍetele

k detailçm prçb�hu (aorist komplexivní): �BgFP`:gh" #vyvarovali jsme se, vyhnuli jsem se&.

Ìecký aorist tedy zahrnuje v indikativu jak význam �asový (minulost), tak vidový

(dokonavost); v �eštin� je tato kategorie predikátç vyjadÍována pÍevážn� minulým �asem

dokonavých sloves: §nL(g< #utekl&, §:"h@< #nau�il jsem se&. Všechny ostatní tvary aoristu

(imperativ, konjunktiv, optativ, jmenné tvary slovesné) dokonce význam �asový (minulost) zcela
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 Ojedinìlé pøípady, kdy se mezi pøíponou a kmenem tematický vokál neobjevuje, jsou oznaèovány jako

koøenový aorist a jsou probírány v lekci 27.
30

 Popis tvoøení sigmatického aoristu následuje v lekci 7.
31

 Z dosud probraných: 8X(T - gÉB@<, §PT - §FP@<, nXDT - ³<g(6@<, �B@h<¯F6T - �BXh"<@<, B\BJT
- §BgF@<, $V88T - §$"8@<, BVFPT - §B"h@<, ngb(T - §nL(@<, ¦Fh\T - §n"(@<, JL(PV<T - §JLP@<,

�(T - ³("(@<, §DP@:"4 - µ8h@<, BL<hV<@:"4 - ¦BLh`:0<, :"<hV<T - §:"h@<, ªB@:"4 - ©FB`:0<,

8":$V<T - §8"$@<, ÒDä -gÉ*@<, "ÊDä - gÍ8@<, �:"DJV<T - »:"DJ@<, 8"(PV<T - §8"P@<.
32

 Jde o tzv. ablaut (støídu), v. § 82. Z rùzných možných stupÁç kmene užívá prézens tzv. stupeÁ plný, zatímco

aorist stupeÁ slabý.
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postrádají a charakterizují d�j pouze vidov�; v �eském vyjadÍování jde tedy o pÍíslušné (jiné než

indikativní) tvary dokonavých sloves: nb(g #ute�&, :"hgÃ< #nau�it se&.

U historických událostí v�tšího rozsahu však užívá �eština nedokonavých sloves i tehdy,

když prçb�h události nehodlá mluv�í sledovat: král vládl obratn�, válka znamenala zoufalství.

Protože naopak pÍi výkladu o imperfektu padla už zmínka o pÍípadech, kdy mu v �eštin� uzuáln�

odpovídá spíše minulý �as dokonavý, je tÍeba znovu pÍipomenout, že protikladu aorist ×

imperfektum nelze pÍi pÍekladu prost� pÍiÍazovat protiklad dokonavý × nedokonavý vid, nýbrž je

tÍeba se Íídit výpov�dním vzorcem, jaký je v �eštin� v analogických pÍípadech obvyklý.

Z hlediska uzuálnosti je jako rozdíl možno uvést, že aorist je v Íe�tin� základní vypráv�cí

�as, kdežto ve spisovné �eštin� je základní rámec vypráv�ní obvykle v nedokonavém vidu. Krom�

toho bývají v Íe�tin� aoristem jako nejb�žn�jším�asemvyjadÍována pozorování a soudynad�asové

povahy, jako pÍísloví nebo pranostiky (aorist gnómický), pro které je v �eštin� obvyklý prézens

(nebo u dok. d�jç futurum): lidem se ledacos stává/stane ne�ekan�.

Asigmatický aorist aktiva a media tematické konjugace

Po formální stránce se aorist u sloves tematické konjugace tvoÍí od aoristního kmene

augmentem a sekundárními pÍíponami (s tematickým vokálem29) stejn� jako v imperfektu,

východiskem je však aktivní kmen aoristní u tvarç aktiva a media, zatímco u tvarç pasiva kmen

aoristní pasivní. Tím je dáno, že na rozdíl od prézentu a imperfekta nesplývá v aoristu medium

s pasivem.

Oba dva kmeny mohou být utváÍeny dv�ma odlišnými zpçsoby, totiž a) za pomoci

artikula�n� samostatné kmenotvorné hlásky (slabé tvoÍení; napÍ. od slovesa B"4*gb-T: med.

¦-B"4*gb-F-T #vychoval sis&, pas. ¦-B"4*gb-h-0 #byl vychován&) nebo b) celkovou modifikací

slovesného kmene bez pÍipojení takové hlásky (silné tvoÍení; napÍ. od slovesa JDXB-T #obracet&:

med. ¦-JDVB-@L #obrátil ses&, aor.¦-JDVB-0 #byl obrácen&). Aoristní tvary z kmene pasivního jsou

probírány v lekci 12. a následujících.

Pokud jde o aorist aktiva a media, lze z popsaného hlediska rozlišit: 1. aorist asigmatický

(silný) a 2. aorist sigmatický (slabý).30 Ze struktury prézentního kmene není možné podobu

aoristního kmene ur�it, frekvence sigmatického aoristu je však mnohonásobn� vyšší.

Asigmatický aorist tvoÍí jen asi 40 sloves, ale n�která z nich jsou velmi frekventovaná.31

Stavba silného aoristního kmene aktivního mçže být rçzná. V n�kterých pÍípadech je od

prézentního kmene naprosto odlišná (napÍ. k prézentnímu kmeni 8g(- #mluvit& pÍísluší aoristní

kmen gÆB-), �asto se však liší pouze délkou vokálu v koÍeni32 (k prézentnímu kmeningL(- pÍísluší

aor. nL(- apod.)
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Cvi�ení

Tvary silného aoristu se tvoÍí od tohoto kmene pomocí sekundárních koncovek, jež jsou

v indikativu totožné s imperfektem (tvar má tedy 4 složky: augment, kmen, tematický vokál,

pÍíponu), v ostatních tvarech s prézentem (tvar je tÍísložkový, bez augmentu). NapÍ.:

ind. ¦ – nb( – g – Jg #utekli jste&

ipt. nb( – g – Jg #ute�te&.

Stavba t�chto tvarç v�etn� pÍízvukových zvláštností je zÍejmá z §§ 279-280 gramatiky.

1. �asujte spole�n�:

a) §$"88@< - §$"8@<
b) ¦(4(<`:0< - ¦(g<`:0<

2. VytvoÍte 2. pl. k imperativním tvarçm:

:V<h"<g, :Vhg, BL<hV<@L, BLh@Ø

3. Srovnejte prézentní a aoristní kmen u sloves:

(\(<@:"4, B\BJT, :"<hV<T, 8":$V<T, 8"(PV<T, BL<hV<@:"4, �:"DJV<T

4. PÍeložte a vytvoÍte 1. sg. ind. préz.:

gÉB@<, §$"8@<,�BXh"<g<, ¦:Vh@:g<,µ8hg<,B"DX8"$g<,BLh`:g<@H,JD"BXFh"4, ¦(X<gJ@,

º:VDJgJg, §8"PgH, ©8gÃ<, gÉ*@<, FBXFh"4.

5. Rozlišujte mezi ženským a mužským významem substantiv, která mohou mít oba rody:

Ò $X$"4@H Fb::"P@H - º $g$"\" Fb::"P@H
Ò B4FJÎH 6@4<T<`H - º B4FJ¬ 6@4<T<`H

6. PÍekládejte pÍíslove�né výrazy ve funkci neshodných pÍívlastkç (tj. v atributivní pozici): Ò ¦< )g8n@ÃH hg`H - Ò ¦<
Jè ÊgDè Ðn4H  (drak, had). Najd�te v textu 6,5 další pÍíklady pÍívlastkového uplatn�ní pÍíslove�ných výrazç.

7. PÍeložte:

{O ËBB@H· «EÆ :¬�n& ËBB@LgÆH Ð<@<:g:gJX$"8gH,@Û6"JXBgF@<�<.»Òn48`F@n@HF@nÎH
¦<@:\.gJ@ �<, gÆ J­H FL<@LF\"H (práci s žáky) �D(bD4@< ¦BDVJJgJ@ (dávat si zaplatit). gÆ
¦$@b8@<J@ @Ê FJD"J4äJ"4 Jè KbDåFL<XBgFh"4 (následovat, táhnout s n�kým),¦6gÃ<@H "Û-

J@ÃH :4Fh@*`J0H (ten, kdo zam�stnává) �< µ<. Ò {HD"68­H @Û6 �< ¦(X<gJ@ Jä< 6"8ä<
�("hÎH ¦D(VJ0H (ten kdo uskute�Áuje), gÆ :¬ ¦B& �DgJ¬< ¦JDVBgJ@.

8. PÍekládejte s ohledem na odlišný význam pÍedložky :gJV:

�Bg8hg, ì *XFB@J", :gJ� Jä< Bg.ä< (p�šák) • :gJ� JÎ< B`8g:@< *LFn`Då JbP® BgD4X-

BgFg< (ocitnout se v, dostat se do) Ò ËBB@H. • :gJ� JÎ< Jä< FJD"J0(ä< hV<"J@< º Jä<
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{E88Z<T< FJD"J4� ¦< B@88± �B@D\� µ<. • Ð<@H 6"Â ËBB@H :gJ& �88Z8T< ò*gL@<. • @Ê
:gJ� KbD@L • :gJ& ÏD(­H (hn�v) $@L8gbgFh"4.

9. V textu 6,2 je zmínka o umírání nejprve v podob� vedlejší v�ty se spojkou ÓJ4, podruhé v podob� substantivizovaného

infinitivu. Tento stylistický prostÍedek se nazývá v latinské rétorické terminologii variatio. Nalezn�te jiné doklady

variatio v témž textu a v textu 6,4.

10. PÍeložte a vytvoÍte nom. sg.:

• Jä< *46"FJä< • Jä< Ò*ä< • Jä< *gFB@Jä< • Jä< <g"<4ä< • Jä< <ZFT< • Jä< 6@DLnä<
• Jä< FJD"J0(ä<

11. PÍipomeÁte si sémantický rozdíl mezi slovy odvozenými od téhož koÍene:

º FJD"J4V • Ò FJD"J4fJ0H • Ò FJD"J0(`H • FJD"JgbT

12. PÍeložte do Íe�tiny s uplatn�ním participiálních konstrukcí tam, kde je to možné:

Když perské vojsko táhlodo Attiky, AthéÁané na lodích uprchlina ostrov, kterýse jmenujeSalamis

(E"8":\H, º). Tam se pÍipravili k bitv�, necht�li však sami bitvu za�ít, protože se báli silného

nepÍítele. Nakonec (JX8@H) se ale poradili, poslechli své velitele a za�ali bitvu s (BD`H s ak.)

barbary. Když Peršané vid�li, že nad nimi AthéÁané vít�zí, obrátili se s lo�mi na cestu zp�t (gÆH
JÐB4Fh@<). Uprchl i Xerxés. Tak se díky state�nosti stali AthéÁané znovu svobodnými. Kdyby

nebyli zvít�zili, byli by se i spojenci AthéÁanç dostali do zoufalé situace (º *bFn@D@H JbP0).


